AR-15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE STAINLESS STEEL - AR-15
RIFLE LENGTH 18 BARREL SPR W/ OPS 12

The .223 Wylde chambered barrels are machined from 416 Stainless Steel with a
bead blasted finish. Our Premium Series Barrels feature a Nickel Boron Coated
Extended M4 Feed Ramp Extension. Hanson Series Barrels feature Ballistic
Advantage's proprietary BA Hanson profile. Hanson barrels are not designed to
work with aftermarket piston kits. All NFA/ATF Rules Apply You may use this

barrel with a lower receiver that is a Registered SBR, Machine Gun, or Pistol. - —
Possession of this barrel along with a Non-NFA lower receiver is Prohibited,

except when installed on a Pistol configuration firearm. Additional Info Material:

416R Stainless Steel Finish: Bead Blasted Gas Block Journal: 1.03" Gas Block

Seat for .750" Low Profile Gas Blocks Only Twist Rate: 1:8 inches Muzzle: 1/2x28

Threaded Other Info: HP and MPI Tested

Attributes

Name: AR-15 RIFLE LENGTH 18 BARREL SPR W/ OPS 12
Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 915000042

Mfr. No.: BABL223021P

Barrel Weight: 41 oz

Cartridge: 223 Wylde

Contour: SPR

Finish: Bead Blasted

Gas System Length: Rifle

Length: 18"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.157kg

Shipping height: 29mm

Shipping width: 29mm

Shipping length: 470mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir AR15 PREMIUM BARRELS
223 WYLDE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE entschieden hast. Dieser Lauf wurde
entwickelt, um dir eine hervorragende Leistung und Zuverlassigkeit zu bieten. Es ist jedoch wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschiitzt sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Sicherheitsvorkehrungen fir den Umgang mit Feuerwaffen verstehst und befolgst.
Verwende den Lauf nur mit registrierten Firearms, die den geltenden Gesetzen entsprechen.

Halte den Lauf au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Informiere dich Uber die NFA/ATFRegeln, die fir den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen gelten.
Berichte unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Lauf nicht mit AftermarketPiston Kits, da dies zu Fehlfunktionen fuihren kann.

® Stelle sicher, dass der Lower Receiver, mit dem du den Lauf verwendest, den gesetzlichen Anforderungen
entspricht (z. B. registriertes SBR, Maschinengewehr oder Pistole).

® Montiere den Lauf nur auf einer PistolenKonfiguration, wenn du einen NonNFA Lower Receiver verwendest.

® Uberpriife regelméRig den Zustand des Laufs und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie sicher zu
verwenden sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

® Entferne den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Setze den neuen Lauf in den Lower Receiver ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
® Ziehe alle Schrauben und Befestigungen gemaR den Spezifikationen des Herstellers an.

2. Verwendung des Laufs:

® | ade die Waffe gemaf3 den Sicherheitsrichtlinien und Uberpriife den Zustand des Laufs.
® Fihre alle Schisse in einem sicheren Bereich ab, der fiir das Schiel3en vorgesehen ist.
® Halte wahrend des Schief3ens immer die Sicherheitsregeln ein.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf und andere Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® |nformiere dich Uber die besten Praktiken zur Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.
® Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor du sie entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung des AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE
wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur
Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur fir deine Sicherheit, sondern auch fiir die
Sicherheit anderer von entscheidender Bedeutung ist. Verwende deinen AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE
verantwortungsbewusst und bleibe informiert tGiber die geltenden Gesetze und Vorschriften.



AR15 Premium Barrels .223 Wylde Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Premium Barrels .223 Wylde. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of your barrel. Please read this manual thoroughly before installation
and usage.

General Safety Guidelines

Ensure compliance with all local, national, and international laws regarding firearm parts and accessories.
Always handle firearms and related components with care and responsibility.

Keep firearms and ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your barrel for any signs of wear or damage before use.

Use only compatible components and accessories as specified by the manufacturer.

In case of any malfunction or unusual behavior during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

This barrel is designed for use with a registered ShortBarreled Rifle (SBR), Machine Gun, or Pistol. Do not use
with a nonNFA lower receiver unless installed on a Pistol configuration firearm.

The barrel is not designed to work with aftermarket piston kits. Ensure compatibility with your firearm before
installation.

® Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.
® Ensure that your firearm is in good working order and that all components are properly installed before use.
® Do not exceed the recommended ammunition specifications. Use only .223 Wylde cartridges as specified.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the existing barrel according to the firearm manufacturer's instructions.

3. Install the AR15 Premium Barrel by aligning it with the upper receiver and securing it with the
appropriate hardware.

4. Ensure the gas block journal and gas block seat are properly aligned for optimal gas flow.

5. Tighten all fasteners securely, ensuring not to overtighten which may cause damage.

6. Confirm that the muzzle is threaded correctly (1/2x28) for any muzzle devices you wish to attach.

® Usage:

1. Before firing, doublecheck that the firearm is clear of obstructions and that the barrel is properly

installed.

Load the firearm with compatible .223 Wylde ammunition.

3. Fire in a controlled environment, ensuring a safe backdrop and adequate distance from bystanders.

4. After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance
and safety.

n

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations concerning hazardous materials

and firearms.

® Do not simply discard the barrel in regular trash. Contact local authorities or a licensed firearms dealer for

proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding your AR15 Premium Barrel .223 Wylde, please reach out to your local
firearms dealer or manufacturer support. Ensure to have your product information ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Premium Barrels
.223 Wylde. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto AR15
PREMIUM BARRELS .223 WYLDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il barile AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni superiori e deve essere utilizzato con attenzione per garantire la sicurezza. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto in conformita con la normativa europea sulla
sicurezza dei prodotti (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il barile per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non si & certi della sua integrita.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso e alla registrazione di armi da fuoco.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni .223 Wylde compatibili con il tuo sistema.

Non tentare di modificare o riparare il barile senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Non utilizzare il barile con kit a pistone aftermarket, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che il ricevitore inferiore sia registrato e conforme alle normative NFA/ATF.

Non possedere il barile insieme a un ricevitore inferiore NonNFA, a meno che non sia installato su un‘arma da
fuoco configurata come pistola.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che tutti gli strumenti necessari siano a disposizione.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio barile dal ricevitore inferiore seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il nuovo barile AR15 PREMIUM BARRELS sul ricevitore inferiore.

Fissa il barile utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che siano serrate secondo le specifiche del
produttore.

3. Uso:
Prima di ogni utilizzo, controlla il barile per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il barile in un'area sicura e controllata, lontano da persone non autorizzate.
® Segui sempre le procedure di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per il Disposizione

® Segui le normative locali per la corretta disposizione delle armi da fuoco e dei componenti.

® Non abbandonare mai il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.

® Se il barile deve essere smaltito, contatta un professionista per garantire che venga gestito in modo sicuro e
legale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare il
punto di contatto designato per la sicurezza dell'UE.



Ricorda che la sicurezza &€ fondamentale. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del
tuo barile AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE.



AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE tuotteeseen. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n lakeja ja sdantoja tuotteen kaytossa.

Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd piippu on asennettu oikein ja etta se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Kéayta vain suositeltuja osia ja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, etta kaikki asennustyot suorittaa pateva ammattilainen.

Al kayta tuotetta, jos se on asennettu eisallitun alustan tai vastaanottimen kanssa.
Tarkista, etté kaasujarjestelma on oikein sédadetty ennen kayttoa.

Huolehdi riittdvasté ilmanvaihdosta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
Poista piippu pakkauksestaan ja tarkista, ettéa se on ehja.
Asenna piippu aseeseen seuraavasti:
® [rrota vanha piippu aseesta.
® Kiinnitd uusi piippu varovasti ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki liitdnnéat ovat kunnolla kiinni.
Asennuksen jalkeen tarkista, etta kaasujarjestelma on oikein sdadetty.

2. Kayttd

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja etta se ei sisélla patruunoita ennen kayttoa.
Kéayté aseen kanssa vain suositeltuja patruunoita.

Tarkista, ettd piippu on puhdas ennen kayttoa.

Kéayté aseen kanssa aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi lisétietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, ettd AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE tuotteen kayttd on
turvallista ja tehokasta. Muista aina noudattaa voimassa olevia lakeja ja sdantoja tuotteen kaytossa.



Sakerhetsanvisningar for AR15 PREMIUM BARRELS
.223 WYLDE

Introduktion

Tack for att du valt AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsanvisningar och f6lj dem vid installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsakerhet:

® Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
® Var medveten om risker som inte omfattas av andra EUlagar.

® Forbattrade aterkallelser:

* Var medveten om att aterkallelser av farliga produkter kommer att meddelas genom standardiserade
meddelanden.

® Online shopping:
® Om du koper produkten online, kom ihag att du har samma skydd som vid kop i fysiska butiker.
® Sarskilt konsumentskydd:
* VYtterligare skydd finns for sarbara grupper, inklusive barn.
® EUkontaktpunkt:
® Det finns en EUbaserad kontakt for frdgor om produktséakerhet.
® Snabba varningar:

* Hall dig informerad om osékra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och horselskydd, nar du hanterar eller anvander
vapnet.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar pipan.

Folj alltid lokala lagar och férordningar kring anvandning och &gande av vapen.

Anvand endast godkénda tillbehdr och komponenter som ar kompatibla med AR15 PREMIUM BARRELS.
Undvik att anvanda pipan med eftermarknadspistonsatser, da dessa inte ar designade for detta syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installation av pipan:

® Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.

® Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens anvisningar.

® Montera den nya pipan genom att félja dessa steg:
® Fast pipan pa vapnet och sakerstall att den sitter korrekt.
® Anvand ratt verktyg for att dra at fastskruvarna enligt specifikationerna.
® Kontrollera att pipan sitter ordentligt innan anvandning.

2. Anvédndning av pipan:
* Nar du anvander vapnet, kontrollera alltid att det &r i gott skick och fritt fran skrap.
® Anvand ammunition som ar kompatibel med .223 Wylde.

® F0lj alltid sékerhetsrutiner for skjutning och hantering av vapen.

3. Underhall:

® Rengor pipan regelbundet fér att sakerstalla optimal prestanda.
® |nspektera pipan for skador eller slitage innan varje anvandning.

Avfallshantering

* Avfall och 6verblivna delar fran installationen ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.
® Om pipan blir oanvandbar, kontakta en professionell for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For frAgor om produkten eller sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sakerstélla en trygg och saker anvandning av AR15 PREMIUM
BARRELS .223 WYLDE. Tack for att du bidrar till en saker milj¢ for alla anvandare.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro AR15
PREMIUM BARRELS .223 WYLDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. Tento produkt je navrzen s ohledem na
kvalitu a vykon. Je dllezité, abyste se seznamili s nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny a pokyny pro pouziti, abyste
zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani hlavne.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla hlaven pouzivana v souladu se vSemi platnymi zakony a predpisy.

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VZzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Zkontrolujte, zda je hlaven spravné namontovana a zda je zbran v bezpecném stavu pfed kazdym pouzitim.
Nikdy nesmésujte riizné typy nabojl a vzdy pouzivejte ndboje doporucené vyrobcem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci hlavné se ujistéte, Ze je zbran vypnuté a Ze neni nabité.

Pouzivejte hlavein pouze s dolnim pfijimacem, ktery je registrovanym SBR, samonabijeci zbrani nebo pistoli.
Nepouzivejte tuto hlaven s aftermarketovymi pistovymi sadami.

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se Udrzby a cisténi hlavné.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo nesrovnalosti, pfestarite hlaven pouZivat a obratte se na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zajistéte, aby byla zbraf vypnuta a odpojena od zdroje energie.
® Pripravte si potfebné nastroje a ochranné pomicky.

2. Instalace hlavné
® Qdstrafite starou hlaveri, pokud je to nutné, a dikladné vycistéte zavit.

* Nainstalujte novou hlaveii podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je hlaven spravné usazena a utahnéte ji podle specifikaci.

3. Pouziti hlavné

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez poskozeni.
® Pouzivejte doporu€ené naboje a dodrzujte bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Zze dodrzujete mistni predpisy o odpadech a ekologické normy.

®* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to zakazano.
® Zvazte moznost recyklace materialll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpec€nosti.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynll a za to, Ze jste se rozhodli pro AR15 PREMIUM BARRELS .223
WYLDE. Bezpecnost je naSi prioritou a doufame, Zze vam tento produkt poskytne dlouhou a spolehlivou sluzbu.



